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KONWENCJA WIEDENSKA

O STOSUNKACH DYPLOMATYCZNYCH,

sporzadzona w Wiedniu dnia 18 kwietnia 1961 r.

(Dz. U. z dnia 8 wrzeénia 1965 .)

W Imieniu Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej

RADA PANSTWA

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 18 kwietnia 1961 r. zostata sporzgdzona w Wiedniu Konwencja wiedenska o stosunkach
dyplomatycznych.

Po zaznajomieniu sie z powyzszg Konwencjg Rada Panstwa uznata jg i uznaje za stuszng
zaréwno w catosci, jak i kazde z postanowien w niej zawartych; odwiadcza, ze wymieniona
Konwencja jest przyjeta, ratyfikowana i potwierdzona, oraz przyrzeka, ze bedzie niezmiennie
zachowywana.
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Na dowdd czego wydany zostat Akt niniejszy, opatrzony pieczecig Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej.

Dano w Warszawie, dnia 26 lutego 1965 r.

KONWENCJA WIEDENSKA O STOSUNKACH DYPLOMATYCZNYCH

Panstwa bedace Stronami niniejszej Konwencji,

Pomne, Zze od najdawniejszych czaséw ludy wszystkich krajow uznajg status przedstawicieli
dyplomatycznych,

Swiadome celéw i zasad Karty Narodéw Zjednoczonych, dotyczacych suwerennej réwnosci
panstw, utrzymania miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa oraz rozwoju przyjaznych
stosunkéw miedzy narodami,

Przeswiadczone, ze miedzynarodowa konwencja o stosunkach, przywilejach i immunitetach
dyplomatycznych przyczyni sie do rozwoju przyjaznych stosunkdédw miedzy panstwami bez
wzgledu na r6znosé ich systeméw ustrojowych i spotecznych,

Rozumiejac, ze celem tych przywilejow i immunitetéw nie jest zapewnienie korzySci
poszczegollnym osobom, lecz zabezpieczenie skutecznego wykonywania funkcji przez misje
dyplomatyczne reprezentujgce ich panstwa,

Potwierdzajac, ze normy miedzynarodowego prawa zwyczajowego powinny nadal obowigzywac
w sprawach, ktére nie zostaty wyraznie uregulowane postanowieniami niniejszej Konwencji,

Uzgodnity, co nastepuje:
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Artykutl 1

Dla celéw niniejszej Konwencji nastepujace wyrazenia majg nizej okreslone znaczenie:

a) wyrazenie "szef misji" oznacza osobe powotang przez panstwo wysytajace do dziatania w
tym charakterze;

b) wyrazenie "cztonkowie misji" oznacza szefa misji oraz cztonkdéw personelu misji;

c) wyrazenie "cztonkowie personelu misji" oznacza cztonkdéw personelu dyplomatycznego,
personelu administracyjnego i technicznego oraz personelu stuzby misji;

d) wyrazenie "cztonkowie personelu dyplomatycznego" oznacza cztonkéw personelu misji
posiadajgcych stopien dyplomatyczny;

e) wyrazenie "przedstawiciel dyplomatyczny" oznacza szefa misji lub cztonka personelu
dyplomatycznego misji;

f) wyrazenie "cztonkowie personelu administracyjnego i technicznego" oznacza cztonkéw
personelu misji zatrudnionych w administracji i technicznej stuzbie mis;ji;

g) wyrazenie "cztonkowie personelu stuzby" oznacza cztonkow personelu misji zatrudnionych w
stuzbie domowej misji;

h) wyrazenie "prywatny stuzgcy" oznacza osobe zatrudniong w stuzbie domowej cztonka misiji,
ktora nie jest pracownikiem panstwa wysytajgcego;
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i) wyrazenie "pomieszczenia misji" oznacza budynki lub czesci budynkdw i tereny przylegte do
nich, niezaleznie od tego, kto jest ich wtascicielem, uzytkowane dla celow misji, tagcznie z
rezydencjg szefa misgiji.

Artykut( 2

Ustanowienie stosunkdéw dyplomatycznych pomiedzy panstwami oraz wysytanie statych mis;ji
dyplomatycznych nastepuje za wzajemng zgoda.

Artykuil 3

1. Funkcje misji dyplomatycznej obejmujg miedzy innymi:

a) reprezentowanie panstwa wysytajgcego w panstwie przyjmujacym;

b) ochrone w panstwie przyjmujgcym intereséw panstwa wysytajacego i jego obywateli, w
granicach ustalonych przez prawo miedzynarodowe;

c) prowadzenie rokowan z rzgdem panstwa przyjmujacego;

d) zaznajamianie sie wszelkimi legalnymi sposobami z warunkami panujgcymi w panstwie
przyjmujacym i z rozwojem zachodzgcych w nim wydarzen oraz zdawanie z tego sprawy
rzadowi panstwa wysytajacego;

e) popieranie przyjaznych stosunkéw pomiedzy panstwem wysytajacym a panstwem
przyjmujacym oraz rozwijanie pomiedzy nimi stosunkow gospodarczych, kulturalnych i
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naukowych.

2. Zadne z postanowien niniejszej Konwencji nie moze by¢ interpretowane jako
uniemozliwiajgce petnienie funkcji konsularnych przez misje dyplomatyczna.

Artykutl 4

1. Panstwo wysytajgce powinno sie upewnié, ze osoba, ktdrg zamierza akredytowac jako szefa
misji w panstwie przyjmujacym, otrzymata agrément tego panstwa.

2. Panstwo przyjmujace nie jest zobowigzane do podania panstwu wysytajgcemu przyczyn
odmowy agrément.

Artykutl 5

1. Panstwo wysytajace, po dokonaniu naleznej notyfikacji zainteresowanym panstwom
przyjmujacym, moze stosownie do okolicznoéci akredytowaé szefa misji lub wyznaczy¢ cztonka
personelu dyplomatycznego w wigcej niz jednym panstwie, chyba ze ktérekolwiek z panstw
przyjmujacych wyraznie sie temu sprzeciwia.

2. Jezeli panstwo wysytajace akredytuje szefa misji w jednym lub w kilku innych panstwach,
moze ono ustanowi¢ misje dyplomatyczna, kierowang przez chargé d'affaires ad interim, w
kazdym z panstw, gdzie szef misji nie ma swojej statej siedziby.

3. Szef misji lub cztonek personelu dyplomatycznego misji moze reprezentowac panstwo
wysytajace wobec kazdej organizacji miedzynarodowe;.

Artykutl 6
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Dwa lub wiecej panstw moze akredytowaé te samg osobe jako szefa misji w innym panstwie,
chyba ze panstwo przyjmujgce sprzeciwia sie temu.

Artykutl 7

Z zastrzezeniem postanowien artykutow 5, 8, 9 i 11 panstwo wysytajgce moze mianowaé
wedtug swego uznania cztonkdéw personelu misji. W przypadku attachés wojskowych, morskich
i lotniczych panstwo przyjmujace moze zgdac, aby ich nazwiska byty mu uprzednio przedtozone
celem wyrazenia na nie zgody.

Artykut( 8

1. Cztonkowie personelu dyplomatycznego misji bedg mie¢ w zasadzie obywatelstwo panstwa
wysytajacego.

2. Cztonkowie personelu dyplomatycznego misji moga by¢ mianowani sposrod oséb
posiadajacych obywatelstwo panstwa przyjmujacego jedynie za zgodg tego panstwa, ktére
moze jg cofngC w kazdym czasie.

3. Panstwo przyjmujgce moze zastrzec sobie to samo prawo w odniesieniu do obywateli
panstwa trzeciego, ktérzy nie sg zarazem obywatelami panstwa wysytajacego.

Artykutl 9

1. Panstwo przyjmujace moze w kazdym czasie i bez obowigzku uzasadnienia swej decyzji
zawiadomi¢ panstwo wysytajace, ze szef misji badz ktorykolwiek z cztonkow personelu
dyplomatycznego misji jest persona non grata albo ze ktérykolwiek inny z cztonkéw personelu
misji jest osobg niepozgdang. Panstwo wysytajace odpowiednio do okolicznosci bgdz odwota
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dang osobe badz potozy kres jej funkcjom w misji. Dana osoba moze by¢ uznana za non grata
albo za niepozadang przed przybyciem na terytorium panstwa przyjmujacego.

2. Jezeli panstwo wysytajace odmawia wykonania lub nie wykonuje w rozsgdnym terminie
swych obowigzkéw wynikajacych z ustepu 1 niniejszego artykutu, panstwo przyjmujgce moze
odmowic uznania danej osoby za cztonka misji.

Artykutl 10

Ministerstwo Spraw Zagranicznych panstwa przyjmujgcego lub inne ministerstwo uznane za
wiasciwe bedg zawiadamiane o:

a) mianowaniu cztonkéw misji, ich przybyciu i ostatecznym wyjezdzie lub tez o zakonczeniu ich
funkcji w misji;

b) przybyciu i ostatecznym wyjezdzie osoby nalezacej do rodziny cztonka misji oraz zaleznie
od okolicznosci o tym, ze jaka$ osoba staje sie lub przestaje byé cztonkiem rodziny cztonka
misiji;

C) przybyciu i ostatecznym wyjezdzie prywatnych stuzgcych zatrudnionych u osob
wymienionych wyzej w punkcie (a) oraz zaleznie od okolicznosci o fakcie opuszczenia przez nie
stuzby u tych osob;

d) zatrudnieniu i zwolnieniu os6b zamieszkatych w panstwie przyjmujacym badz jako cztonkow
misji bgdz jako prywatnych stuzgcych uprawnionych do korzystania z przywilejow i
immunitetow.

2. Przybycie i ostateczny wyjazd powinny by¢ w miare mozno$ci rowniez notyfikowane
uprzednio.
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Artykut 11

1. W braku wyraznego porozumienia co do liczebnos$ci misji, panstwo przyjmujace moze zadag,
aby liczebnosc ta byta utrzymana w granicach uznanych przez nie za rozsadne i normalne,
uwzgledniajgc okolicznosci i warunki panujgce w panstwie przyjmujacym oraz potrzeby danej
misji.

2. Panstwo przyjmujgce moze réwniez, w tych samych granicach i bez dyskryminacji, odméwié
przyjmowania urzednikdw okreslonej kategorii.

Artykutl12

Panstwo wysytajace nie moze, bez uprzedniej wyraznej zgody panstwa przyjmujacego,
zaktadac biur stanowigcych czes¢ misji w miejscowosciach innych niz te, w ktorych
ustanowiona zostata sama misja.

Artykuti13

1. Uwaza sie, ze szef misji objat swoje funkcje w panstwie przyjmujacym, gdy ztozyt swoje listy
uwierzytelniajgce badz gdy notyfikowat o swoim przybyciu, a wierna kopia jego listéw
uwierzytelniajacych zostata ztozona w Ministerstwie Spraw Zagranicznych panstwa
przyjmujacego lub w innym ministerstwie uznanym za wiasciwe, zgodnie z praktyka panujaca w
panstwie przyjmujacym, ktéra powinna by¢é stosowana w jednolity sposéb.

2. Kolejnos$¢ sktadania listdw uwierzytelniajacych lub ich wiernych kopii jest ustalana wedtug
daty i godziny przybycia szefa misji.

Artykuil 14
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1. Szefowie misji dzielg sie na trzy klasy, a mianowicie:

a) ambasadorow i nuncjuszéw, akredytowanych przy gtowach panstw, oraz innych szeféw misji
rownorzednego stopnia;

b) postow, ministréw i internuncjuszow, akredytowanych przy gtowach panstw;

c) chargé d'affaires, akredytowanych przy ministrach spraw zagranicznych.

2. Poza sprawami pierwszenstwa i etykiety nie bedzie sig czynito zadnych réznic miedzy
szefami misji w zaleznoéci od ich klasy.

Artykutl15

Panstwa uzgodnig miedzy sobg klase, do kt6rej powinni naleze¢ szefowie ich mis;ji.

Artykutl16

1. Szefowie misji korzystajg z pierwszenstwa w obrebie swojej klasy w kolejno$ci dat i godzin
objecia swych funkcji zgodnie z artykutem 13.

2. Zmiany w listach uwierzytelniajgcych szefa misji nie powodujgce zmiany klasy nie wptywajg
na jego pierwszenstwo.
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3. Niniejszy artykut nie stoi na przeszkodzie w stosowaniu praktyki, ktora jest lub mogtaby by¢
przyjeta przez panstwo przyjmujgce w odniesieniu do pierwszenstwa przedstawiciela Stolicy
Apostolskiej.

Artykut17

Pierwszenstwo cztonkéw personelu dyplomatycznego misji bedzie notyfikowane przez szefa
misji Ministerstwu Spraw Zagranicznych lub innemu ministerstwu uznanemu za wtasciwe.

Artykui( 18

Przy przyjmowaniu szeféw misji powinno sig przestrzega¢ w kazdym panstwie jednolitego trybu
postepowania w odniesieniu do kazdej klasy.

Artykuti19

1. Jezeli stanowisko szefa misji nie jest obsadzone lub jezeli szef misji nie moze petni¢ swoich
funkcji, chargé d'affaires ad interim bedzie dziatat przejsciowo jako szef misji. Nazwisko chargé
d'affaires ad interim bedzie podane do wiadomosci badz przez szefa misji, bgdz, w przypadku
gdy nie moze on tego uczynié, przez Ministerstwo Spraw Zagranicznych panstwa wysytajgcego
Ministerstwu Spraw Zagranicznych panstwa przyjmujgcego lub innemu ministerstwu uznanemu
za wiasciwe.

2. W przypadku gdy zaden cztonek personelu dyplomatycznego misji nie jest obecny w
panstwie przyjmujacym, wowczas dla zatatwiania biezacych spraw administracyjnych mis;ji
moze byC wyznaczony przez panstwo wysytajgce cztonek personelu administracyjnego i
technicznego - za zgodg panstwa przyjmujacego.

Artykut( 20
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Misja i jej szef majg prawo uzywania flagi i godta panstwa wysytajgcego na pomieszczeniach
misji tacznie z rezydencijg szefa misji i na jego $rodkach transportu.

ArtykuiC 21

1. Panstwo przyjmujgce powinno zgodnie ze swym ustawodawstwem utatwi¢ na swym
terytorium nabycie przez panstwo wysytajgce pomieszczen koniecznych dla jego misji badz
pomdc mu w uzyskaniu takich pomieszczen w inny sposob.

2. Powinno ono réwniez pomoc misjom w razie potrzeby w uzyskaniu odpowiednich mieszkan
dla ich cztonkow.

Artykut( 22

1. Pomieszczenia misji sg nietykalne. Funkcjonariusze panstwa przyjmujgcego nie moga do
nich wkraczag, chyba ze uzyskajg na to zgode szefa misiji.

2. Panstwo przyjmujace ma szczegodlny obowigzek przedsiewzigcia wszelkich stosownych
krokéw dla ochrony pomieszczen misji przed jakimkolwiek wtargnieciem lub szkodg oraz
zapobiezenia jakiemukolwiek zaktoceniu spokoju misji lub uchybieniu jej godno$ci.

3. Pomieszczenia misji, ich urzadzenia i inne przedmioty, ktére sie w nich znajduja, oraz srodki
transportu misji nie podlegajg rewizji, rekwizycji, zajeciu lub egzekuciji.

Artykut( 23
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1. Panstwo wysytajace oraz szef misji sg zwolnieni od wszelkich opfat i podatkéw panstwowych,
regionalnych lub komunalnych dotyczacych pomieszczen misji, zaréwno wtasnych, jak i
wynajetych, z wyjatkiem optat i podatkéw naleznych za konkretnie wy$wiadczone ustugi.

2. Zwolnienie od podatkéw przewidziane w niniejszym artykule nie stosuje sie do tych optat i
podatkow, ktére na podstawie ustawodawstwa panstwa przyjmujgcego cigzg na osobach
zawierajgcych umowy z panstwem wysytajgcym lub szefem misiji.

Artykut(24

Archiwa i dokumenty misji sg nietykalne w kazdym czasie i niezaleznie od miejsca, gdzie sie
znajduja.

Artykutl 25

Panstwo przyjmujace udzieli wszelkich utatwien w petnieniu przez misje jej funkciji.

Artykutl 26

Z zastrzezeniem swoich ustaw i innych przepisow dotyczacych stref, do ktdérych wstep jest
zakazany lub ograniczony ze wzgledu na bezpieczenstwo panstwa, panstwo przyjmujace
zapewni wszystkim cztonkom misji swobodeg poruszania sie i podrézowania na swoim
terytorium.

Artykut( 27

1. Panstwo przyjmujace dopuszcza i ochrania swobodne porozumiewanie sie misji dla
wszelkich celéw urzedowych. W porozumiewaniu sie z rzgdem oraz z innymi misjami i
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konsulatami panstwa wysytajacego, bez wzgledu na miejsce ich siedziby, misja moze uzywac
wszelkich odpowiednich srodkdw, tacznie z kurierami dyplomatycznymi oraz korespondencijg
sporzgdzong kodem lub szyfrem. Misja moze jednak zainstalowac i uzywac¢ nadajnika
radiowego tylko za zgodg panstwa przyjmujacego.

2. Korespondencja urzedowa misji jest nietykalna. Wyrazenie "korespondencja urzedowa"
oznacza wszelkg korespondencje odnoszacg sie do misji i jej funkcji.

3. Poczta dyplomatyczna nie powinna byé otwierana ani zatrzymywana.

4. Przesyiki stanowigce poczte dyplomatyczng powinny posiada¢ widoczne znaki zewnetrzne
okre$lajgce ich charakter i mogg zawieraé jedynie dokumenty dyplomatyczne lub przedmioty
przeznaczone do uzytku urzedowego.

5. Kurier dyplomatyczny, ktéry powinien by¢ zaopatrzony w urzedowy dokument okreslajacy
jego charakter i liczbe przesytek stanowigcych poczte dyplomatyczna, bedzie chroniony przez
panstwo przyjmujace w czasie petnienia swych funkcji. Korzysta on z nietykalnosci osobistej
oraz nie podlega aresztowaniu lub zatrzymaniu w zadnej formie.

6. Panstwo wysytfajgce lub misja mogg wyznaczac kurierow dyplomatycznych ad hoc. W takich
wypadkach postanowienia ustepu 5 niniejszego artykutu bedg miaty rowniez zastosowanie, z
tym jednak ze wymienione tam immunitety przestang by¢ stosowane z chwilg, gdy kurier taki
doreczy odbiorcy powierzong sobie poczte dyplomatyczna.

7. Poczta dyplomatyczna moze by¢ powierzona kapitanowi powietrznego statku handlowego,
ktory ma lgdowac w dozwolonym porcie wejsciowym. Powinien on by¢ zaopatrzony w urzedowy
dokument okre$lajacy liczbe przesytek stanowigcych poczte, lecz nie bedzie on jednak
uwazany za kuriera dyplomatycznego. Misja moze wystac jednego ze swych cztonkéw w celu
bezposredniego i swobodnego odbioru poczty dyplomatycznej od kapitana statku powietrznego.

Artykut(28
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Optaty i naleznosci pobierane przez misje za dokonanie czynnoéci urzedowych sg zwolnione od
wszelkich podatkéw i optat.

Artykut( 29

Osoba przedstawiciela dyplomatycznego jest nietykalna. Nie podlega on aresztowaniu ani
zatrzymaniu w zadnej formie. Panstwo przyjmujace bedzie traktowac go z nalezytym
szacunkiem i przedsiewezmie wszelkie odpowiednie kroki, aby zapobiec wszelkiemu
zamachowi na jego osobe, wolno$¢ lub godnosc.

Artykut( 30

1. Rezydencja prywatna przedstawiciela dyplomatycznego korzysta z takiej samej nietykalnosci
i ochrony jak pomieszczenia misiji.

2. Z nietykalnosci korzystaja rowniez jego dokumenty i korespondencja oraz, z zastrzezeniem
postanowien ustepu 3 artykutu 31, jego mienie.

Artykuti 31

1. Przedstawiciel dyplomatyczny korzysta z immunitetu od jurysdykcji karnej panstwa
przyjmujacego. Korzysta on rowniez z immunitetu od jurysdykcji cywilnej i administracyjnej
tegoz panstwa, z wyjatkiem:

a) powodztw z zakresu prawa rzeczowego dotyczacych prywatnego mienia nieruchomego
potozonego na terytorium panstwa przyjmujacego, chyba ze posiada on je w imieniu panstwa
wysytajacego dla celéw misiji;
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b) powddztw dotyczacych spadkobrania, w ktérych przedstawiciel dyplomatyczny wystepuje
jako wykonawca testamentu, administrator, spadkobierca lub zapisobierca w charakterze osoby
prywatnej, a nie w imieniu panstwa wysytajacego;

c) powddztw dotyczacych wszelkiego rodzaju zawodowej lub handlowej dziatalnosci
wykonywanej przez przedstawiciela dyplomatycznego w panstwie przyjmujgcym poza jego
funkcjami urzedowymi.

2. Przedstawiciel dyplomatyczny nie jest obowigzany do sktadania zeznan w charakterze
Swiadka.

3. W stosunku do przedstawiciela dyplomatycznego nie mogg by¢ przedsiewziete zadne Srodki
egzekucyjne, z wyjatkiem przypadkéw przewidzianych w punktach (a), (b) i (c) ustepu 1
niniejszego artykutu, z zastrzezeniem jednak, ze odnosne $rodki moga by¢ przedsiewziete bez
naruszania nietykalnosci jego osoby lub rezydenciji.

4. Immunitet przedstawiciela dyplomatycznego od jurysdykcji panstwa przyjmujacego nie uchyla
w stosunku do niego jurysdykcji panstwa wysytajacego.

Artykut( 32

1. Panstwo wysytajgce moze zrzec sie immunitetu jurysdykcyjnego swoich przedstawicieli
dyplomatycznych oraz os6b korzystajgcych z immunitetu na podstawie artykutu 37.

2. Zrzeczenie sie powinno by¢ zawsze wyrazne.

3. Jezeli przedstawiciel dyplomatyczny lub osoba korzystajgca z immunitetu jurysdykcyjnego na
podstawie artykutu 37 wszczyna postepowanie, nie bedzie juz dopuszczalne powotywanie sie
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na immunitet jurysdykcyjny w stosunku do powddztw wzajemnych bezposrednio zwigzanych z
powodztwem gtownym.

4. Zrzeczenie sie immunitetu jurysdykcyjnego w postgpowaniu cywilnym lub administracyjnym
nie jest uwazane za domniemane zrzeczenie sie immunitetu w stosunku do wykonania wyroku,
CcO wymaga oddzielnego zrzeczenia sig.

Artykut( 33

1. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 3 niniejszego artykutu przedstawiciel dyplomatyczny
nie podlega w zakresie ustug $wiadczonych na rzecz panstwa wysytajacego przepisom o
ubezpieczeniach spotecznych, ktére moga obowigzywaé w panstwie przyjmujacym.

2. Zwolnienia przewidziane w ustepie 1 niniejszego artykutu obejmujg réwniez osoby
pozostajgce wytgcznie w stuzbie prywatnej przedstawiciela dyplomatycznego, pod warunkiem:

a) ze nie sg one obywatelami panstwa przyjmujgcego ani nie posiadajg tam statego miejsca
zamieszkania;

b) Ze objete sg przepisami o ubezpieczeniach spotecznych, kitére mogg obowigzywacé w
panstwie wysytajacym lub w panstwie trzecim.

3. Przedstawiciel dyplomatyczny zatrudniajgcy osoby, w stosunku do ktérych nie majg
zastosowania zwolnienia przewidziane w ustepie 2 niniejszego artykutu, powinien przestrzegac
obowigzkdw, jakie naktadajg na pracodawcdw przepisy panstwa przyjmujacego o
ubezpieczeniach spotecznych.

4. Zwolnienia przewidziane w ustepach 1 i 2 niniejszego artykutu nie wykluczajg dobrowolnego
uczestnictwa w systemie ubezpieczen spotecznych panstwa przyjmujacego, jezeli uczestnictwo
takie dozwolone jest przez to panstwo.
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5. Postanowienia niniejszego artykutu nie naruszajg zawartych poprzednio dwustronnych lub
wielostronnych umow w sprawach ubezpieczen spotecznych i nie stojg na przeszkodzie
zawieraniu takich umow w przyszto$ci.

Artykut( 34

Przedstawiciel dyplomatyczny jest zwolniony od wszelkich optat i podatkéw, osobistych i
rzeczowych, zarowno panstwowych, regionalnych, jak komunalnych, z wyjatkiem:

a) podatkdéw posrednich tego rodzaju, ktére zazwyczaj wliczane sg w cene towardw lub ustug;

b) optat i podatkow dotyczacych prywatnego mienia nieruchomego potozonego na terytorium
panstwa przyjmujgcego, chyba ze posiada on je w imieniu panstwa wysytajacego dla celéw
misiji;

c) naleznosci spadkowych pobieranych przez panstwo przyjmujace, z zastrzezeniem
postanowien ustepu 4 artykutu 39;

d) optat i podatkbw dotyczacych prywatnego dochodu majgcego swe zrédto w panstwie
przyjmujacym oraz podatkow dotyczacych kapitatu zainwestowanego w przedsiebiorstwach
handlowych znajdujgcych sie w panstwie przyjmujacym;

e) optat i podatkbw naleznych z tytutu wyswiadczonych ustug;

f) naleznosci rejestracyjnych, sgdowych, hipotecznych oraz stemplowych dotyczgcych mienia
nieruchomego, z zastrzezeniem postanowien artykutu 23.
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Artykut( 35

Panstwo przyjmujace powinno zwolni¢ przedstawicieli dyplomatycznych z wszelkich osobistych
Swiadczen, z wszelkiego rodzaju stuzby publicznej oraz z obcigzen wojskowych takich, jak
rekwizycje, daniny wojskowe i zakwaterowanie.

Artykut( 36

1. Panstwo przyjmujace, zgodnie z ustawami i innymi przepisami, jakie moze wydac, zezwoli na
wwdz oraz udzieli zwolnienia z wszelkich optat celnych, podatkéw i innych pokrewnych
naleznos$ci, z wyjatkiem optat za sktadowanie, przewéz i podobne ustugi, w odniesieniu do:

a) przedmiotdédw przeznaczonych do uzytku urzedowego misji;

b) przedmiotéw przeznaczonych do osobistego uzytku przedstawiciela dyplomatycznego lub
cztonkdw jego rodziny pozostajacych z nim we wspolnocie domowej tgcznie z przedmiotami
zwigzanymi z jego urzadzeniem sig.

2. Osobisty bagaz przedstawiciela dyplomatycznego jest zwolniony od rewizji, chyba ze istniejg
powazne podstawy do przypuszczenia, ze zawiera on bgdz przedmioty nie podlegajace
zwolnieniom okre$lonym w ustepie 1 niniejszego artykutu, badz przedmioty, ktérych wwéz lub
wywoOz jest zabroniony przez ustawodawstwo panstwa przyjmujgcego lub podlega przepisom
tego panstwa dotyczacym kwarantanny. W takich wypadkach rewizja powinna by¢
przeprowadzona jedynie w obecno$ci przedstawiciela dyplomatycznego lub osoby przez niego
upowaznione;.

Artykut( 37

1. Czionkowie rodziny przedstawiciela dyplomatycznego pozostajacy z nim we wspdlnocie
domowej, o ile nie sg obywatelami panstwa przyjmujacego, korzystajg z przywilejow i
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immunitetow wymienionych w artykutach 29-36.

2. Cztonkowie personelu administracyjnego i technicznego misiji, tagcznie z cztonkami ich rodzin
pozostajacymi z nimi we wspoélnocie domowej, o ile nie sg obywatelami panstwa przyjmujgcego
lub nie majg tam statego miejsca zamieszkania, korzystajg z przywilejéw i immunitetow
wymienionych w artykutach 29-35, z tym jednak ze immunitet od jurysdykcji cywilnej i
administracyjnej panstwa przyjmujacego, wymieniony w ustepie 1 artykutu 31, nie stosuje sie do
czynno$ci dokonanych poza petnieniem ich obowigzkoéw stuzbowych. Korzystajg oni rowniez z
przywilejow i immunitetéw wymienionych w ustepie 1 artykutu 36 w odniesieniu do przedmiotdéw
wwiezionych w okresie pierwszego urzgdzania sie.

3. Cztonkowie personelu stuzby misji, ktdérzy nie sg obywatelami panstwa przyjmujacego lub nie
majg tam statego miejsca zamieszkania, korzystajg z immunitetu w odniesieniu do aktow
dokonanych w toku petnienia ich funkcji oraz ze zwolnienia od opfat i podatkéw od
wynagrodzen, jakie otrzymujg z tytutu zatrudnienia, jak rowniez ze zwolnienia przewidzianego w
artykule 33.

4. Prywatni stuzacy cztonkow misji, o ile nie sg obywatelami panstwa przyjmujgcego lub nie
majq tam statego miejsca zamieszkania, sg zwolnieni z optat i podatkéw od wynagrodzen, jakie
otrzymuja z tytutu zatrudnienia. Pod wszelkimi innymi wzgledami moga oni korzystac z
przywilejow i immunitetéw jedynie w zakresie przyznanym przez panstwo przyjmujgce. Panstwo
przyjmujace powinno jednak wykonywac jurysdykcje nad tymi osobami w taki sposob, aby
zbytnio nie zaktdcac wypetniania funkcji przez misje.

Artykut( 38

1. Poza wypadkami, w ktérych dodatkowe przywileje i immunitety zostaty przyznane przez
panstwo przyjmujace, przedstawiciel dyplomatyczny bedacy obywatelem tego panstwa lub
majacy tam state miejsce zamieszkania korzysta jedynie z immunitetu jurysdykcyjnego i z
nietykalno$ci w odniesieniu do aktow urzedowych dokonywanych w toku petnienia swych
funkcji.

2. Inni cztonkowie personelu misji oraz prywatni stuzgcy bedacy obywatelami panstwa
przyjmujacego lub majgcy w nim state miejsce zamieszkania korzystajg z przywilejow i
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immunitetow jedynie w zakresie przyznanym przez panstwo przyjmujace. Panstwo przyjmujace
powinno jednak wykonywacé jurysdykcje nad tymi osobami w taki sposéb, aby zbytnio nie
zakitécaé wypetniania funkcji przez misje.

Artykut( 39

1. Kazda osoba uprawniona do przywilejéw i immunitetow korzysta z nich od chwili wjazdu na
terytorium panstwa przyjmujgcego w celu objecia swego stanowiska lub, jezeli juz sie znajduje
na tym terytorium, od chwili notyfikowania jej nominacji Ministerstwu Spraw Zagranicznych lub
innemu ministerstwu uznanemu za wtasciwe.

2. Gdy funkcje osoby korzystajgcej z przywilejéw i immunitetow dyplomatycznych dobiegty
konca, przywileje i immunitety te wygasajg w normalnym trybie z chwilg opuszczenia przez nig
kraju lub z uptywem rozsgdnego terminu, w ktérym mogtaby ona to zrobic, z tym Zze do tego
czasu trwac bedg nawet w razie konfliktu zbrojnego. Immunitet trwa jednak nadal w odniesieniu
do aktéw dokonywanych przez takg osobe w toku petnienia jej funkcji jako cztonka misji.

3. W razie Smierci cztonka misji, cztonkowie jego rodziny korzystajg nadal z przywilejow i
immunitetow, do ktorych sg uprawnieni, az do uptywu rozsgdnego terminu pozwalajgcego im na
opuszczenie terytorium panstwa przyjmujgcego.

4. W razie Smierci cztonka misji nie bedgcego obywatelem panstwa przyjmujgcego ani nie
majacego tam statego miejsca zamieszkania lub cztonka jego rodziny pozostajacego z nim we
wspolnocie domowej, panstwo przyjmujace zezwoli na wywdz ruchomego mienia osoby
zmartej, z wyjatkiem mienia nabytego w kraju, ktérego wywoz byt zabroniony w chwili $mierci tej
osoby. Naleznoéci spadkowe nie bedg pobierane w odniesieniu do mienia ruchomego, ktore
znalazio sie w panstwie przyjmujacym jedynie wskutek przebywania w tym panstwie osoby
zmartej w charakterze cztonka misji lub cztonka rodziny cztonka misiji.

Artykut( 40

1. Jezeli przedstawiciel dyplomatyczny przejezdza przez terytorium lub znajduje sie na
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terytorium panstwa trzeciego bedac w podrédzy celem objecia swego stanowiska lub powrotu na
nie albo tez wracajgc do swego wtasnego kraju, panstwo trzecie, ktére udzielito mu wizy w
wypadku, gdy wiza taka byta wymagana, przyzna mu nietykalno$¢ oraz wszelkie inne
immunitety, niezbedne dla zapewnienia mu przejazdu lub powrotu. To samo stosuje sie rowniez
do wszystkich cztonkdw jego rodziny korzystajgcych z przywilejow i immunitetéw, kt6rzy badz
towarzyszg przedstawicielowi dyplomatycznemu, badz podr6zujg oddzielnie w celu potgczenia
sie z nim lub powrotu do swego kraju.

2. W okolicznos$ciach podobnych do okreslonych w ustepie 1 niniejszego artykutu panstwa
trzecie nie powinny utrudniac przejazdu przez ich terytorium cztonkom personelu
administracyjnego i technicznego lub personelu stuzby misji oraz cztonkom ich rodzin.

3. Panstwa trzecie przyznajg korespondencji urzedowej i innym formom urzedowego
porozumiewania sie, tacznie z przesytkami zredagowanymi kodem lub szyfrem, znajdujgcym sie
w tranzycie na ich terytorium, te samg swobode i ochrone, jaka jest przyznawana przez
panstwo przyjmujgce. Przyznajg one kurierom dyplomatycznym, ktérym udzielono wizy w
wypadku, gdy taka wiza byta wymagana, a takze poczcie dyplomatycznej w tranzycie takg
samg nietykalnos¢ i ochrone, jakg obowigzane jest przyznawac panstwo przyjmujace.

4. Obowigzki panstw trzecich przewidziane w ustepach 1, 2 i 3 niniejszego artykutu stosujg sie
rowniez do oséb wymienionych odpowiednio w tych ustepach, jak réwniez do korespondencji
urzedowej i poczty dyplomatycznej, ktére znalazty sie na terytorium panstwa trzeciego na
skutek dziatania sity wyzsze;.

Artykut( 41

1. Bez uszczerbku dla ich przywilejow i immunitetow obowigzkiem wszystkich oséb
korzystajacych z tych przywilejow i immunitetdéw jest szanowanie ustaw i innych przepisow
panstwa przyjmujacego. Majg one réwniez obowigzek nie mieszaé sie do spraw wewnetrznych
tego panstwa.

2. Wszystkie sprawy urzedowe powierzone misji przez panstwo wysytajgce do zatatwienia z
panstwem przyjmujacym beda przez nig zatatwiane z Ministerstwem Spraw Zagranicznych
panstwa przyjmujgcego lub za jego posrednictwem bgdz innym ministerstwem uznanym za
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wiasciwe.

3. Pomieszczen misji nie wolno uzytkowaé w jakikolwiek sposéb niezgodny z funkcjami mis;ji
okreslonymi badz w niniejszej Konwencji, bgdZ w innych normach powszechnego prawa
miedzynarodowego lub w specjalnych umowach obowigzujacych miedzy panstwem
wysytajacym a panstwem przyjmujacym.

Artykut( 42

Przedstawiciel dyplomatyczny nie bedzie wykonywat w panstwie przyjmujacym zadnej
dziatalnosci zawodowej lub handlowej majacej na celu zysk osobisty.

Artykut(43

Funkcje przedstawiciela dyplomatycznego konczg sie, miedzy innymi:

a) gdy panstwo wysytajgce notyfikuje panstwu przyjmujacemu, ze funkcje przedstawiciela
dyplomatycznego dobiegty konca;

b) gdy panstwo przyjmujgce notyfikuje panstwu wysytajgcemu, ze zgodnie z ustepem 2
artykutu 9 odmawia ono uznawania przedstawiciela dyplomatycznego jako cztonka misiji.

Artykut( 44

Panstwo przyjmujgce powinno, nawet w wypadku konfliktu zbrojnego, przyzna¢ utatwienia w
celu umozliwienia wyjazdu ze swego terytorium w mozliwie najkrotszym terminie osobom
korzystajgcym z przywilejow i immunitetow, oprécz tych, ktére sg obywatelami panstwa
przyjmujacego, jak rowniez cztonkom rodzin takich oséb niezaleznie od ich obywatelstwa.
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Powinno ono w szczegdlnosci w razie potrzeby oddac do ich dyspozycji konieczne Srodki
transportu dla nich samych i dla ich mienia.

Artykult( 45

Jezeli stosunki dyplomatyczne miedzy dwoma panstwami zostaty zerwane lub tez jezeli misja
zostata na state lub czasowo odwotana:

a) panstwo przyjmujgce obowigzane jest, nawet w wypadku konfliktu zbrojnego, szanowag i
ochraniaC pomieszczenia misji wraz z jej mieniem i archiwami;

b) panstwo wysytajace moze powierzy¢ piecze nad pomieszczeniami misji wraz z jej mieniem i
archiwami panstwu trzeciemu, ktére jest do przyjecia dla panstwa przyjmujacego;

c) panstwo wysytajgce moze powierzy¢ ochrone swych intereséw oraz intereséw swych
obywateli panstwu trzeciemu, ktore jest do przyjecia dla panstwa przyjmujacego.

Artykut( 46

Panstwo wysytajagce moze, za uprzednig zgoda panstwa przyjmujacego i na prosbe panstwa
trzeciego nie reprezentowanego w panstwie przyjmujacym, podjac sie czasowej ochrony
interesdw tego panstwa trzeciego i jego obywateli.

Artykull 47

1. Przy stosowaniu postanowien niniejszej Konwencji panstwo przyjmujace nie bedzie stosowac
dyskryminacji wobec poszczegdlnych panstw.
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2. Nie bedzie jednak uwazane za posuniecie dyskryminacyjne:

a) restrykcyjne stosowanie przez panstwo przyjmujace jakiegokolwiek z postanowien niniejszej
Konwencji z powodu restrykcyjnego stosowania tegoz postanowienia do jego misji w panstwie
wysytajacym;

b) wzajemne traktowanie sig przez panstwa, na podstawie zwyczaju lub umowy, bardziej
korzystne niz to, jakie jest wymagane przez postanowienia niniejszej Konwenciji.

Artykui( 48

Dla wszystkich panstw bedgcych cztonkami Organizacji Narodéw Zjednoczonych lub
jakiejkolwiek organizacji wyspecjalizowanej lub tez bedacych stronami Statutu
Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci, jak rowniez dla kazdego panstwa, ktére zostato
zaproszone przez Zgromadzenie Ogoélne Organizacji Narodéw Zjednoczonych, aby stato sie
strong Konwencji, niniejsza Konwencja bedzie otwarta do podpisu w nastepujacy sposob: do
dnia 31 pazdziernika 1961 roku w Federalnym Ministerstwie Spraw Zagranicznych Austrii, a
nastepnie, do dnia 31 marca 1962 roku, w siedzibie Organizacji Narodéw Zjednoczonych w
Nowym Jorku.

Artykut( 49

Niniejsza Konwencja podlega ratyfikacji. Dokumenty ratyfikacyjne beda sktadane Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Artykut( 50

Niniejsza Konwencja pozostanie otwarta do przystapienia dla kazdego panstwa nalezgcego do
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ktorejkolwiek z czterech kategorii wymienionych w artykule 48. Dokumenty przystgpienia bedg
sktadane Sekretarzowi Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych.

Artykuil 51

1. Niniejsza Konwencja wejdzie w zycie trzydziestego dnia od daty ztozenia Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych dwudziestego drugiego dokumentu
ratyfikacyjnego lub dokumentu przystgpienia.

2. Dla kazdego z panstw, ktore ratyfikuje Konwencje lub do niej przystapi po ztozeniu
dwudziestego drugiego dokumentu ratyfikacyjnego lub dokumentu przystgpienia, Konwencja
wejdzie w zycie trzydziestego dnia po ztozeniu przez to panstwo dokumentu ratyfikacyjnego lub
dokumentu przystagpienia.

Artykut( 52

Sekretarz Generalny Organizacji Narodéw Zjednoczonych bedzie zawiadamiat wszystkie
panstwa nalezace do ktérejkolwiek z czterech kategorii wymienionych w artykule 48:

a) o sktadaniu podpiséw pod niniejszg Konwencjg oraz o sktadaniu dokumentow
ratyfikacyjnych lub dokumentoéw przystgpienia zgodnie z artykutami 48, 49 i 50;

b) o dniu, w ktérym niniejsza Konwencja wejdzie w zycie zgodnie z artykutem 51.

Artykut(53

Oryginat niniejszej Konwencji, ktorej teksty angielski, chinski, francuski, hiszpanski i rosyjski sg
jednakowo autentyczne, bedzie ztozony u Sekretarza Generalnego Organizacji Narodéw
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Zjednoczonych, ktéry przesle uwierzytelnione jego odpisy wszystkim panstwom nalezacym do
ktorejkolwiek z czterech kategorii wymienionych w artykule 48.

Na dowod czego podpisani nizej Petnomocnicy, nalezycie upowaznieni przez ich odnosne
rzady, podpisali niniejszg Konwencje.

Sporzadzono w Wiedniu dnia osiemnastego kwietnia tysigc dziewieCset szesédziesigtego
pierwszego roku.

Za Albanie: S. CARCANI

Za Argentyne: C. BOLLINI SHAW

Za Austrie: KREISKY

Za Belgie: G. DELCOIGNE 23 pazdziernika 1961

Za Brazylie: J. DE SOUZA LEAO

Za Butgarie: IV. DASKALOV Y. GOLEMANOV

Za Biatoruskg Socjalistyczng Republike Radziecka: S. SHARDYKO

Za Cejlon: R. S. S. GUNEWARDENE
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Za Chile: LUIS MELO LECAROS

Za Chiny: HU CHING-YU CHEN TAI-CHU

Za Kolumbie: M. AGUDFLO G. ANTONIO BAYONA

Za Kongo (Leopoldville): J. KAHAMBA

Za Czechostowacje: DR RICHARD JEZEK

Za Danie: H. H. SCHRODER

Za Ekwador: Z zastrzezeniem do paragrafow 2, 3 i 4 artykutu 37 N. M. PONCE

Za Niemieckg Republike Federalng: WERNER DANKWORT

Za Finlandie: OTSO WARTIOVAARA 20 pazdziernika 1961

Za Ghane: E. O. ASAFU-ADJAYE E. KODJOE DADZIE

Za Gwatemale: FRANCISCO LINARES ARANDA

Za Watykan: SAC. AGOSTINO CASAROLI SAC. OTTAVIA DE LIVA
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Za Wegry: USTOR ENDRE

Za Iran: PROF. DR A. MATINE-DAFTARY 27 maja 1961

Za Irlandig: T. J. HORAN D. P. WALDRON

Za lzrael: JOSEPH LINTON

Za Liban: E. DONATO

Za Liberig: N. BARNES

Za Liechtenstein: HEINRICH PRINZ VON LIECHTENSTEIN

Za Meksyk: CARLOS DARIO OJEDA FEDERICO A. MARISCAL MANUEL CABRERA

Za Norwegie: EGIL AMLIE

Za Paname: J. E. LEFEVRE

Za Filipiny: ROBERTO REGALA 20 pazdziernika 1961
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Za Polske: HENRYK BIRECKI MIROSEAW GASIOROWSKI

Za Rumunie: DIMITRIU

Za San Marino: DR WILL MULLER-FEMBECK 25 pazdziernika 1961

Za Senegal: L. BOISSIER-PALUN

Za Szwecje: Z. PRZYBYSZEWSKI WESTRUP

Za Szwajcarie: PAUL RUEGGER

Za Syjam: O. VANIKKUL 30 pazdziernika 1961

Za Ukrainskg Socjalistyczng Republike Radziecka: K. ZABIGAILO

Za Zwigzek Socjalistycznych Republik Radzieckich: TUNKIN

Za Zjednoczone Krolestwo Wielkiej Brytanii i P6tnocnej Irlandii: PATRICK DEAN 11 grudnia
1961

Za Stany Zjednoczone Ameryki: H. FREEMAN MATTHEWS 29 czerwca 1961

Za Urugwaj: NELSON IRINIZ CASAS
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Za Wenezuele: RAMON CARMONA

Z zatgczonymi zastrzezeniami:

W imieniu Rzadu, ktéry reprezentuje, pragne sformutowaé nastepujgce zastrzezenia do
Konwencji wiedenskiej o stosunkach dyplomatycznych:

(1) Zgodnie z artykutem 2 dekretu - ustawy z dnia 23 maja 1876 r. w Wenezueli nie przyjete jest
wykonywanie jednoczeénie przez te samg osobe funkcji dyplomatycznych i konsularnych. Z
tego powodu Wenezuela nie moze zaakceptowac postanowien artykutu 3 paragrafu 2
wspomnianej Konwencji.

(2) Zgodnie z obowigzujgcym obecnie ustawodawstwem Wenezueli przywileje i immunitety nie
moga by¢ stosowane do personelu administracyjnego i technicznego lub do personelu stuzby: z
tego powodu Wenezuela nie moze zaakceptowac postanowien artykutu 37 paragrafy 2, 3 i 4 tej
Konwencji.

(3) Zgodnie z Konstytucjg Wenezueli wszyscy obywatele wenezuelscy sg rowni wobec prawa i
zaden z nich nie moze korzystac ze specjalnych przywilejow: z tego powodu czynig formalne
zastrzezenie do artykutu 38 Konwenciji.

Wieden, 18 kwietnia 1961 r.

RAMON CARMONA

Przedstawiciel Republiki Wenezueli

30/31



Konwencja wiedenska o stosunkach dyplomatycznych

Whpisany przez Sufler
$roda, 04 kwietnia 2012 08:40 - Poprawiony $roda, 04 kwietnia 2012 11:08

Za Jugostawie: z zastrzezeniem ratyfikacji MILAN BARTOS LAZAR LILIC
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